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1. Technické udaje

Udaje sa vztahuji na model SYMBION LRF DXT50. Ciselné hodnoty na ilustraénych snimkach
rozhrania nemusia zodpovedat nastaveniu vasho pristroja.

Parameter Hodnota

Model DXT50
Kataldégové cislo (SKU) 77456
Mikrobolometer

Typ Nechladeny
RozliSenie, pixely 1280 x 1024
Rozstup pixelov, um 12

NETD snimaca, mK < 35

NETD systému, mK <20
Obnovovacia frekvencia, Hz 50

Digitalny snimac

Typ CMOS
RozliSenie, pixely 3840 x 2160
Optika - termovizny kanal

Objektiv 50 mm F/1,0
Zvacsenie 2-24x%
Horizontalne zorné pole, °/ m na 100 m 17,5/30,7
Detekc¢na vzdialenost objektu velkosti 2300

jelena, m

Optika - digitalny kanal

Ohniskova vzdialenost, mm 50
Zvacsenie 6,5 -26x
Digitdlny zoom 1x,2x%, 4%
Horizontalne zorné pole, °/ m na 100 m 5,8/10,2
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Parameter Hodnota

Minimalna zaostrovacia vzdialenost, m / yd 3/3,28

Vzdialenost vystupnej pupily, mm / palce 13/0,51

Priemer vystupnej pupily, mm / palce 5/0,2

Dioptricka korekcia, D -5/+5

Nastavenie medzipupilarnej vzdialenosti, 62,5-74/2,46 - 2,91
mm / palce

Displej

Typ AMOLED

Rozlisenie, pixely 1920 x 1080

Prevéadzkové vlastnosti

Napajacie napatie, V 3,7

Akumulator / kapacita Litium-iénovy APS 5 / 4900 mAh
Externé napdjanie 5V, 9 V (USB Type-C Power Delivery)
Prevadzkovy ¢as s 2 akumulatormi APS 5 8

pri 22 °C, h*

Stupen krytia podla IEC 60529 IP67

Prevadzkova teplota, °C / °F -25az +40/-13 az +104

Rozmery, mm / palce 207 x 132 x 72,5/8,2 x 5,2 x 2,9
Hmotnost s akumuldtorom, kg / oz 1/35,3

Zaznamnik

RozliSenie videa / fotografii, pixely 1440 x 1080

Format videa / fotografif .mp4 / .jpg

Vstavand pamat 64 GB (v podklade oznacené ,64 Gb“)
Wi-Fi**

Frekvencné pasma, GHz 2,4/5

Standard IEEE 802.11 b/g/n/ac
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Parameter Hodnota

Bluetooth
Bezdrotovy protokol BLE 4.2

Laserovy dialkomer

Vinova dizka, nm 905
Maximalny dosah merania, m / yd*** 1500/ 1640
IR prisvit

Typ LED

Vinova dizka, nm 850

* SkutoCny prevadzkovy Cas zavisi od pouzivania Wi-Fi, zaznamnika, vstavaného laserového
dialkomera, Bluetooth a IR prisvitu, od aktivnych pozorovacich kanalov a od zapnutia rezimu
Uspory energie.

** Dosah pripojenia ovplyviuju napriklad prekazky a dalSie siete Wi-Fi.

**x Z4avisi od vlastnosti pozorovaného objektu a podmienok prostredia.
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Ve .
2. O pristroji

Popis (Description)

Multispektralne binokuldrne dalekohlady Symbion LRF su technicky vyspelé pristroje ur¢ené na
polovnictvo, patracie a zachranné ¢innosti, ochranu prirody, pozorovanie volne zijucich zZivocichov
a aktivnu turistiku.

Umoznuju rychlo prepinat medzi termoviznym a digitdlnym kandlom. Digitalny kanal mozno
pouzivat vo farebnom aj Ciernobielom rezime. V multispektralnom rezime DUO sa obraz jedného
kanala zobrazuje v hlavhom okne a obraz druhého v okne PiP (obraz v obraze).

Termovizny kandl mozno pouzivat vo dne aj v noci, vratane narocnych poveternostnych podmienok
(hmla, smog, dazd) a pri prekazkach stazujlcich rozpoznanie objektov, ako s konéare, vysoka trava
alebo husté kriky.

Digitdlny rezim umozniuje pozorovanie vo dne aj v noci. V noci sa odporuca pouzivat zaostritelny
infraCerveny prisvit.

Pri prvom pouziti si pozrite Casti Nabijanie akumulatora, Vlozenie akumulatora, Zaciname,
Pouzivanie laserového dialkomera a Stream Vision 2.

Obsah balenia (Package Contents)

Multispektralny binokuldrny dalekohlad Symbion LRF.
Nabijatelny akumulator APS 5 (2 ks).

e Kryt akumuldtora APS 5 (2 ks).

* Nabijacka APS 5.

* Sietovy adaptér.

e Kabel USB Type-C s adaptérom Type-A.
e Prepravné puzdro na dalekohlad.

* Nosny postroj na dalekohlad.

e Popruh na krk.

 Utierka na Cistenie optiky.

e Stru¢ny ndvod na pouzitie.

e Zarucny list.

e Stativovy adaptér.
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Sucasti a ovladacie prvky (Components and Controls)

Okulare, snimac priblizenia a ovlddacie prvky.

Cislo Sucasti a ovladacie prvky

1 Zaostrovaci krazok termovizneho kanala
2 Zaostrovaci kruzok digitalneho kandla

3 Priestor pre akumulator

4 IR prisvit

5 Objektiv termovizneho kandla

6 Objektiv digitdlneho kanéla
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Cislo Sucasti a ovladacie prvky

7 Laserovy dialkomer

8 Kruzky dioptrickej korekcie

9 Okulare

10 Port USB-C

11 Prepina¢ ON / Sleep / OFF

12 ZAavit na stativovy adaptér

13 Krytky objektivov

14 Mikrofén

15 Snimac priblizenia

16 Posuvny ovlddac zaostrenia IR prisvitu
17 Tlacidlo REC

18 Tlacidlo BACK

19 Tlacidlo kalibréacie / stabilizacie
20 Tlacidlo DUO

21 Tlac¢idlo MODE

22 Tlacidlo LRF

23 Tlac¢idlo MENU

24 Otocny ovladaci krazok

Cislovanie v samostatnych montéaZnych a nabijacich schémach plati iba pre prisludny obrézok. Nemusi sa
zhodovat s tymto celkovym zoznamom.

Vlastnosti (Features)

@

Multispektralny obraz - digitdlny a termovizny.

Nepretrzité pouzitie vo dne, v noci aj za simraku.

Kombinované multispektralne rezimy obrazu v obraze (PiP).
PInofarebny digitalny snimac 4K.

Termovizny snima¢ HD 1280 x 1024 s rozstupom pixelov 12 pym.

Vstavany vykonny laserovy dialkomer.
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e Zaostritel'ny infracerveny prisvit.

e Ovladanie optimalizované pre jednu ruku a rezim pre lavékov.

* Nové prehladné grafické rozhranie.

» KonsStrukcia podobné klasickému dennému binokuldrnemu dalekohladu.
» Devat farebnych paliet.

 Tri rezimy kalibracie: manudlny, poloautomaticky a automaticky.

e Velky dosah detekcie a plynuly digitadlny zoom.

e Tri stupne zosilnenia citlivosti: Normal, High a Ultra.

» Automatické vypinanie displejov pomocou snimaca priblizenia.

e Stimenie displejov a automatické vypnutie pristroja.

* Stabilizacia obrazu a korekcia chybnych pixelov.

e Aktualizacia firmvéru pomocou bezplatnej aplikdcie Stream Vision 2.

e Prevadzkova teplota -25 az +40 °C (-13 az +104 °F).

¢ Ochrana proti vode a prachu IP67.

« Balisticky kalkulator, dva tvary zobrazenia a moznost montaze na stativ.

Zaznam videa a zvuku

e Vstavany zdznamnik videa a zvuku.

* Prepojenie so zariadeniami iOS a Android.

 Dialkové ovlddanie a sledovanie obrazu cez Wi-Fi na smartféne.

» Ukladanie fotografii a videi do cloudu prostrednictvom Stream Vision 2.

Napadjanie
* Rychlo vymenitel'ny litium-iénovy akumulator APS 5.

* Nabijanie z USB powerbanky.
e Rychle nabijanie Power Delivery.

Poznamka k podkladu: v zozname vlastnosti je pri snimaci uvedené , XT50"“. Technicka tabulka dodaného
navodu priraduje rozliSenie 1280 x 1024 modelu DXT50.
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3. Napajanie

Bezpecnostné opatrenia (Precautions)

e Pouzivajte iba nabfjacku dodanu s akumuldtorom. Ind nabijacka moZe akumulator alebo nabijacku
nenavratne poskodit a spbsobit poziar.

e Akumuldtory nenabijajte ihned po preneseni pristroja a akumuldtorov z chladu do tepla. Po¢kajte
aspon 30 minut, kym sa zohreju.

e Pocas nabijania nenechavajte akumulator bez dozoru.

Nikdy nepouzivajte upravenu alebo poskodenu nabijacku.

* Po dokonceni nabfjania nenechdvajte akumulator v nabfjacke pripojenej k sietovému adaptéru.
e Nevystavujte akumuldtory vysokym teplotdm ani otvorenému ohnu.

* Nepouzivajte ich na napajanie zariadeni, ktoré nepodporuji akumulatory APS.

e Akumuldtory ani nabijacku nerozoberajte a neohybaijte.

e Chrénte ich pred padmi a narazmi.

e Akumuldtory a nabijacka nie sU ur¢ené na ponorenie do vody.

e Akumuldtor uchovavajte mimo dosahu deti.

Odporucania na pouzivanie akumulatora
Pri dlhodobom skladovani udrziavajte akumulatory Ciasto¢ne nabité, na 50 - 80 % kapacity.

Nabijajte ich pri teplote okolia 0 az +35 °C (32 az 95 °F). Nabijanie mimo tohto rozsahu vyrazne
skracuje ich Zivotnost.

Pri teplotach pod 0 °C (32 °F) sa kapacita akumulatora znizuje. Je to bezny jav, nie porucha.

Nepouzivajte akumuldtory mimo rozsahu -25 az +40 °C (-13 az +104 °F), pretoze to mbze skratit
ich Zivotnost.

Akumuldtor ma ochranu proti skratu. Napriek tomu sa vyhybajte situdcidm, ktoré by mohli skrat
sposobit.
Nabijanie akumulatora (Battery Charging)

Dalekohlad Symbion LRF pouziva vyberatelny nabijatelny litium-iénovy akumulator APS 5. Pred
prvym pouzitim ho nabite.

Pri nizkom nabiti za¢ne v stavovom riadku blikat ikona W/Z#. Akumulator treba nabit.
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Moznost 1 - nabijanie v pristroji

Pripojenie sietového adaptéra na nabijanie v pristroji.

1. VloZzte akumulator APS 5 do priestoru pre akumulator v pristroji.
2. Pripojte kabel USB Type-C (1) do konektora USB Type-C (2) pristroja.

3. Z druhého konca kébla (1) odstrante adaptér USB Type-A (4) a pripojte kdbel k sietovému
adaptéru (3).

4. Zapojte sietovy adaptér (3) do zasuvky 100 - 240 V.
5. Poc¢kajte na Uplné nabitie; v stavovom riadku sa zobrazi [

Vedla konektora USB Type-C na tele pristroja je diéda (5), ktord signalizuje stav nabijania aj pri
vypnutom pristroji.

Signalizacia LED Stav akumulatora

¥ Blika zeleno Akumulator sa nabija.
® Svieti zeleno Akumulator je Uplne nabity.
® Syieti Cerveno Akumulator je chybny. NepouZivajte ho!

@Sonata Optics s.r.o. sonataoptics.sk pulsarvision.sk 13


https://sonataoptics.sk/
https://pulsarvision.sk/

e PULSAR SYMBION LRF DXT50 / NAVOD NA POUZITIE

Moznost 2 - nabijanie v nabijacke APS 5

Nabijacka APS 5 s dvoma nabijacimi poziciami.

1. Zasunte akumuldtor APS 5 (1) po vodiacej drazke az na doraz do nabijacky APS 5 (2). Nabijacka
je sucastou balenia alebo sa dé zakupit samostatne.

2. Po odstraneni adaptéra USB Type-A pripojte jeden koniec kdbla USB Type-C (3) k sietovému
adaptéru (4).

3. Zapojte adaptér (4) do zasuvky 100 - 240 V.

4. Druhy koniec kébla USB Type-C (3), bez adaptéra USB Type-A (6), pripojte ku konektoru USB
Type-C (5) nabijacky.

5. LED indikatory (7) zobrazia Uroven nabitia podla tabulky.
6. PoCkajte na Uplné nabitie, ktoré signalizujd Styri trvalo svietiace modré LED.

Nabijacka umoznuje nabijat dva akumulatory sticasne; druhy akumulator viozte do druhej pozicie.

LED pocas nabijania Stav nabitia

¥ 1 blikajica modré 0-25%

® ¥ 1 svietiaca + 1 blikajica modré 26 - 50 %

® o ¥ 2 syjetiace + 1 blikajica modra 51 -80 %

® e o ¥ 3svietiace + 1 blikajtca 81-99 %

modra

® o o o /syjetiace modré Uplne nabité. Nabijanie sa automaticky zastavi;

akumulator mozno vybrat.

e Cervend Chybny akumulator. Nepouzivajte ho!
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LED pocas nabijania Stav nabitia

LED v pohotovostnom rezime nabijacky* Stav nabitia

¥ 1 blikajica modra 0-25%

® 1 svietiaca modra 26 - 50 %

® ® ? syietiace modré 51-80 %

® o o 3syjetiace modré 81-99 %

® o o o 4syjetiace modré Uplne nabité. Akumuldtor mozno vybrat.
e Cervend Chybny akumulator. Nepouzivajte ho!

* Pohotovostny rezim nabijacky znamenad, ze akumulatory su vlozené v nabijacke, ale sietovy
adaptér nie je pripojeny. LED sa vtedy rozsvietia iba na 10 sekdnd.

Pri pouziti adaptéra bez podpory rychleho nabijania USB Power Delivery blikajd LED trikrat pomalSie a
nabijanie trva dlhsie. Nabijacka sa pri rychlom nabijani zahrieva. Prebytocné teplo odvadza chladi¢ a nema
vplyv na prevadzku.

Vlozenie akumulatora (Battery Installation)

Vlozenie akumuldtora a uzamknutie krytu.

1. Nasadte kryt priestoru pre akumulator (1) na akumulator (2).

2. Zasunte akumulator (2) po vodiacich drazkach az na doraz do priestoru (3). Symbol otvoreného
zamku &' musi byt zarovnany so $ipkou na tele pristroja.

3. Otocte kryt tak, aby sa symbol zatvoreného zamku & zarovnal so &ipkou na tele pristroja.
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4. Sklopte rukovat krytu (4).

Vybratie akumulatora

Odistenie a vybratie akumulatora.

1. Vyklopte rukovat krytu priestoru pre akumulator.

2. Otocte kryt (1) proti smeru hodinovych ruciciek tak, aby sa symbol otvoreného zamku zarovnal
so Sipkou na tele.

3. Potiahnite rukovat smerom k sebe a opatrne vyberte akumuldtor (2) z priestoru (3).

V anglickom texte je rukovat pri vyberani oznacena cislom (3), ktoré sa pouziva aj pre priestor akumulatora.
Pri identifikdcii rukovati sa riadte obrdzkom; v schéme vloZenia je oznacena (4).

Zaobchadzanie s krytom
Ked'je kryt (1) nasadeny na akumulatore (2), neotdcajte nim voci akumulatoru.

Pri snimani krytu ho vysunte vodorovne voci akumuldtoru. Nezdvihajte ho nahor.

Kryt vysuUvajte do strany; nepacte ho nahor.
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Externé napadjanie (External Power Supply)

Pristroj mozno napédjat z externého zdroja, napriklad z powerbanky s napatim 5 V alebo 9 V.

Pripojenie externého napdjania cez USB Type-C.

1. Pripojte externy zdroj ku konektoru USB Type-C pristroja.

2. Pristroj sa prepne na externé napdjanie a vyberatel'ny akumulator APS 5 sa zane postupne
dobijat.

3. Na displeji sa zobrazi ikona s percentudlnou Uroviou nabitia.

4. Ak je pristroj napajany externe bez vlozeného akumulatora APS 5, zobrazi sa ikona [P

5. Po odpojeni externého zdroja sa napajanie automaticky prepne na akumulator APS 5 bez
vypnutia pristroja.

Nabijanie akumulatora APS 5 z powerbanky pri vonkajSej teplote pod 0 °C (32 °F) moze skratit jeho Zivotnost.

Pri pouzivani externého napdjania pripojte powerbanku az po zapnuti pristroja a po niekolkych minatach jeho
prevadzky.
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4. Zaciname

Pri prvom pouziti odportic¢ame pripojit pristroj k aplikacii Stream Vision 2 a overit dostupnost
nového firmvéru. Ak je dostupnd novsia verzia, aktualizujte softvér.

Priprava a zapnutie

1. Pred prvym pouzitim nabite akumulator.
2. Vlozte ho do priestoru pre akumulator.

3. Otvorte krytky objektivov. Krytky mozno aj Uplne odobrat.

Otvorenie a odobratie krytiek objektivov.
4. Zapnite pristroj oto¢enim prepinaca do polohy ON.

5. Priblizenim alebo oddialenim okuldrov nastavte medzipupildrnu vzdialenost.

111

SLEEP

OFF

Zapnutie pristroja a nastavenie vzdialenosti okularov.
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6. Otdc¢anim dioptrickych krizkov okuldrov zaostrite symboly na displejoch. Po tomto nastaveni uz
netreba dioptrické krizky otacat pri zmene vzdialenosti pozorovaného objektu ani pri zmene
podmienok.

% X Y% 12:44PM 19 OCT 25

AW I
'

Dioptrickou korekciou zaostrite symboly rozhrania.

Vyber kanala a zaostrenie

Kratkym stla¢enim tlac¢idla DUO  zvolte termovizny alebo digitalny rezim.

& X % 11:00 19 MAR 26

Prepinanie medzi termoviznym a digitdlnym kanalom.

Pozorovany objekt zaostrite otacanim zaostrovacieho krizku zodpovedajuceho pouzivanému
kanalu: termovizneho [l alebo digitalneho [).

@Sonata Optics s.r.o. sonataoptics.sk pulsarvision.sk 19


https://sonataoptics.sk/
https://pulsarvision.sk/

e PULSAR SYMBION LRF DXT50 / NAVOD NA POUZITIE

Kazdy pozorovaci kandl ma vlastny zaostrovaci krazok.

Podla potreby upravte jas -®- a kontrast @ displejov v rychlom menu (kratke stlacenie MENU) alebo
v hlavhom menu.

Kvalitu obrazu ovplyvnuje dennd doba, pocasie a druh pozorovanych objektov. Pozadovany

vysledok dosiahnete nastavenim zosilnenia citlivosti mikrobolometra v termoviznom rezime,
vykonu a zaostrenia IR prisvitu v digitalnom rezime a vhodnym nastavenim jasu a kontrastu
displejov.

Multispektralny rezim DUO

Dlhym stlacenim tlacidla DUO aktivujte multispektralny rezim DUO. Kratkym stlacenim DUO zvolte
rezim obrazu v okne PiP: termovizny alebo digitalny.
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% X Y 12:44PM 19 OCT 25

v“j’

Y/ s~

Rezim DUO kombinuje oba pozorovacie kanaly.

Nastavenie termovizneho obrazu
Nasledujlce nastavenia platia pre termovizny rezim a termovizny rezim DUO.

1. V hlavnhom menu zvolte rezim kalibracie @: manualny, poloautomaticky alebo automaticky.
Hlavné menu otvorite podrzanim MENU.

2. V poloautomatickom alebo manudlnom rezime spustite kalibraciu kratkym stlacenim tlacidla
kalibracie (). Pred manuélnou kalibraciou zatvorte krytku termovizneho objektivu.

3. DIhym stla¢enim tla¢idla MODE Jp zvolte poZzadované zosilnenie citlivosti ).
4. Na zlep$enie obrazu pri vy$gom zosilneni zapnite v hlavnom menu filter vyhladzovania 2.

5. Kratkym stla¢enim MODE vyberte farebnt paletu €.

V termoviznom rezime DUO sa IR prisvit ovldda cez rychle alebo hlavné menu.

IR prisvit
V digitdlnom rezime alebo digitdlnom rezime DUO zapnite IR prisvit jednym z tychto spésobov:

e Podrzte tlacidlo MODE.

e V rychlom menu vyberte IR Level.

* V hlavhom menu otvorte Observation & Zoom Controls = IR Level.

Daldim dlhym stld¢anim MODE prepinajte medzi tromi Groviiami vykonu prisvitu. Pri vacsej

v v/

vzdialenosti objektu je potrebny vyssi vykon, ktory zdroven zvySuje spotrebu energie.
Posunutim ovlddaca IR dopredu alebo dozadu nastavte zaostrenie prisvitu.

Ked je zvoleny najvy$si vykon IR <tl, daldim dlhym stlacenim MODE prisvit vypnete.
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Rychle meranie vzdialenosti
Kratkym stla¢enim LRF 4 zapnite dialkomer. V strede displeja sa zobrazi meracia znacka.

Dalsim kratkym stla¢enim LRF zmerajte vzdialenost. Ak sa po merani dialkomer nepouziva viac ako
10 seklnd, automaticky sa vypne.

Na priebezné meranie v rezime SCAN podrzte LRF priblizne 2 sekundy.

Snimac priblizenia a vypnutie

Aby displeje nechtiac neprezradili polohu pouzivatela, automaticky sa vypnu, ked pristroj oddialite
od tvare. Po opatovnom prilozeni k o¢iam sa zapnu.

Cinnost snimaca pribliZzenia sa zapina alebo vypina prostrednictvom poloZzky Power saving mode
@ v hlavnom menu. Podrobnosti o oneskoreni a rezime Sleep najdete v kapitole Nastavenia
pristroja.

Po skonceni pouzivania otocte prepinac do polohy OFF.

SLEEP
OFF

Vypnutie pristroja prepinacom OFF.
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5. Ovladanie tlacidiel

V navode rozligujeme krétke stla¢enie Q a dlhé stlacenie (podrzanie) @. Nasledujlce funkcie
zodpovedaju Standardnému rozlozeniu ovladania.

IR prisvit a MENU

Posuvny ovlddac IR a tlacidlo MENU.

Ovladaci prvok Funkcia

Posuvny ovladac IR Zaostrovanie infracerveného prisvitu.

MENU - kratko Otvorenie rychleho menu / navrat; v menu vyber alebo
potvrdenie.

MENU - dlho Otvorenie hlavného menu / ndvrat.
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REC, BACK a ovladaci kriuzok

REC, BACK/ZOOM a otocny ovladaci krazok.

Ovladaci prvok Funkcia

REC - kratko Fotografovanie alebo ovladanie zdznamu videa.

REC - dlho Prepnutie rezimu Foto / Video; po¢as zdznamu jeho
ukoncenie.

BACK/ZOOM - kratko Digitédlny zoom / navrat.

BACK/ZOOM - dlho Zapnutie alebo vypnutie PiP / ndvrat.

Otacanie ovladacieho kruzku Plynuly zoom a pohyb v menu.
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Kalibracia, MODE, DUO a LRF

Kalibracia/stabilizacia, MODE, DUO a LRF.

Ovladaci prvok Funkcia

Kalibracia/stabilizacia - kratko Kalibracia termovizneho obrazu.

Kalibracia/stabilizacia - dlho Zapnutie alebo vypnutie stabilizécie obrazu.

MODE - kratko, termovizny rezim Prepinanie farebnych paliet.

MODE - dlho, termovizny rezim Prepinanie Urovne zosilnenia citlivosti.

MODE - kratko, digitdlny rezim Prepinanie Day Color / Twilight / Night B&W / Night Green.

MODE - dlho, digitalny rezim IR prisvit: zapnutie / zmena vykonu / vypnutie.

DUO - kratko Prepinanie termovizneho a digitédIneho rezimu.

DUO - dlho Multispektralny rezim DUO.

LRF - kratko Aktivécia dialkomera / jednorazové meranie / balisticky
kalkulator.

LRF - dlho Priebezné meranie SCAN.

LRF - dvojité stlacenie Vypnutie odporic¢aného zdmerného bodu (SPOA)

balistického kalkulatora.
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6. Rozhranie a menu

Stavovy riadok (Status Bar)

Horny stavovy riadok.

o & X W 12:44PM 19 OCT 25

. Rezim zédznamnika Foto / Video.
. Mikrofén.

. Bluetooth.

. Pripojenie Wi-Fi.

. Cas.

. Datum.

N o o AW NNR

. Napajanie a Uroven nabitia.
Ikona napajania Vyznam
Uroven nabitia pri napajani z akumulatora.

1004 Uroven nabitia pri nabfjani a napéjani s viozenym
akumuldtorom.

Externé napdjanie bez nabijania.

/e Nizke nabitie akumulatora.
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Termovizny rezim

§) 2.0x

Fa TN

o,
e, O 11.5x N
Stavové Udaje termovizneho kanala.

1. Stabilizacia obrazu.
2. Uroven zosilnenia citlivosti.
3. ZvacSenie termovizneho / digitdlneho kanéla.

4. Filter vyhladzovania.

Digitalny rezim

11.5x

o e

0, & 2.0x |R:‘|I

& B i 4
Stavové Udaje digitalneho kanala.

1. Stabilizacia obrazu.

2. Rezim: ‘®- Day Color - farebny denny obraz; € Twilight - farebny obraz pri slabom svetle; @

Night B&W - ¢iernobiely no¢ny obraz;  Night Green - zeleny monochromaticky no¢ny obraz.

3. Zvacsenie digitdlneho / termovizneho kanala.

4. Uroveri vykonu IR prisvitu.
Rychle menu (Quick Menu)

Rychle menu umoznuje okamzite upravovat najdélezitejSie nastavenia bez otvorenia hlavného
menu: jas, kontrast, zosilnenie citlivosti a vykon IR prisvitu.
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% X Y% 12:44pM 19 ocT 25 [T

Normal

Amplification

Rychle menu - priklad nastavenia zosilnenia.

Kratkym stlacenim MENU otvorte rychle menu. Opakovanym kratkym stla¢anim MENU
prech&dzajte medzi polozkami. Hodnoty mefite otd¢anim ovlddacieho krizku .

Nastavenie Dostupné hodnoty

Jas -@-
Kontrast O
Zosilnenie citlivosti

Vykon IR prisvitu I R

Jas displejov od 0 do 20.
Kontrast displejov od 0 do 20.
Normal, High alebo Ultra pre termovizny kanal.

Low / Medium / High podla podmienok a vzdialenosti
objektu.

Menu zatvorite stla¢enim BACK €3 alebo automaticky po 5 sekundéch necinnosti.

@Sonata Optics s.r.o. sonataoptics.sk pulsarvision.sk
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Hlavné menu (Main Menu)

Hlavné menu poskytuje pristup ku vsetkym nastaveniam a funkcidm pristroja. Obsahuje pat

skupin:

* Observation & Zoom Controls - pozorovanie a zvacsenie.

* Image settings - nastavenia obrazu.

» Device settings - nastavenia pristroja.

e Media - média.

» System settings - systémové nastavenia.

B x o 58 &

Observation & Zoom Controls

LRF‘
=

ro
PIRJ
Q

~

Q

L=

Laser rangefinder
Picture-in-Picture
Zoom on button press
Save zoom on shutdown

External ballistics

ﬁ Back <% Select

Hlavné menu pristroja.

. Podrzte MENU, kym sa hlavné menu nezobrazi.

. Medzi polozkami prechadzajte otaCanim ovladacieho krdzku.

1

2

3. Kratkym stlacenim MENU vyberte polozku alebo potvrdte nastavenie.

4. Na navrat o Uroven spat alebo opustenie menu stlacte BACK alebo podrzte MENU.
5

. Po 10 sekundéach necinnosti sa menu automaticky zatvori.

Po otvoreni hlavného menu sa obraz na pozadi stmavi, aby boli polozky lepSie Citatelné. Ide o beznu funkciu,

nie poruchu.
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7. Pozorovanie a zvacsenie

Laserovy dialkomer (Laser rangefinder)

Tvar meracej znacky (Reticle type)

Polozka Reticle Type 5| umozniuje vybrat jeden z troch tvarov meracej zna¢ky dialkomera.

Reticle type

€ Cancel % Confirm i#¥: Change

Vyber tvaru meracej znacky.
Uhol polohy ciel'a (Target position angle)

Funkcia Target Position Angle £, meria vy3kovy uhol smeru k cielu. Po jej zapnuti sa uhol zobrazuje
priebezne.
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% X % 12:44PM 19 OCT 25

106m »0°

2.8x

P
11.5x% =

Zobrazenie uhla polohy ciela.

Vodorovna vzdialenost (True distance)

Funkcia True Horizontal Distance [ vypoéita skuto€nd vodorovn( vzdialenost k cielu na zaklade
vyskového uhla. Ked' je zapnuta, nad nameranou vzdialenostou sa zobrazi oznacenie THD.

% X Y 12:44PM 19 OCT 25

THD

180m »0°

2.0x
11.5x

Zobrazenie skuto¢nej vodorovnej vzdialenosti THD.
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Obraz v obraze (Picture-in-Picture)

Funkcia PiP umoznuje sucasne sledovat hlavny obraz a jeho zvacseny vyrez v samostatnom okne.

% X Y 12:44PMm 19 ocT 25 [T

B @ 2.0x
e O 11.5x =3

Okno PiP so zvacsenym vyrezom.

* PiP zapnite alebo vypnite dlhym stlacenim BACK alebo v hlavhom menu: Observation & Zoom
Controls <& - Picture-in-picture h5.

e ZvaclSenie v okne PiP mente otd¢anim ovladacieho kruzku.

e Zvacseny obraz sa zobrazuje v samostatnom okne; zvySok obrazu zostdva pri zdkladnom zvacseni.

* Pri zapnutom PiP mozno pouzivat krokovy aj plynuly digitdlny zoom. Zvacsuje sa iba obraz v okne
PiP.
e Po vypnuti PiP sa obraz zobrazi so zva¢Senim nastavenym pre funkciu PiP.

Podklad pri poslednom bode pouziva vyraz ,optické zvacsenie“. Ovlddanie opisané v tejto Casti sa tyka
digitdlneho zoomu.

Zvacsenie po stlaceni tlacidla (Zoom on button press)

Ak je funkcia Q zapnutd, plynulé zva¢$ovanie sa zacne az po stla¢eni BACK a naslednom otacani
ovladacieho kruzku.

Ak je vypnutd, zvacsenie upravite priamo otacanim krizku bez predchddzajiceho stlacenia BACK.

Vykon IR prisvitu (IR level)

V digitadlnom rezime a rezimoch DUO umozniuje polozka I R nastavit vykon infra¢erveného prisvitu
alebo ho vypnut.
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Externa balistika (External Ballistics)

Aktivacia balistiky (Ballistics activation)

Polozka = zapina alebo vypina balisticky kalkuldtor na zobrazenie odportc¢aného zdmerného bodu
a hodnot korekcii. Podrobny postup najdete v kapitole Balisticky kalkulator.

% X % 12:44PM 19 OCT 25

e [cLicks JRTYSRT:T)
1 e Bm L@ 8 K 5 gl:-IFT bm4

IO - )

Zobrazenie balistickych korekcii po merani vzdialenosti.

Balistické profily (Ballistic profiles)

Polozka [E] umozniuje vybrat jeden z piatich profilov A, B, C, D alebo E pouzivanych balistickym
kalkuldtorom.

Jednotky kalkulatora (Calculator units)

V polozke & vyberte jednotky balistickych korekcii: MOA, MRAD, Click (kliky), mm/cm (predvolené)
alebo inch (palce).
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8. Nastavenia obrazu

Jas (Brightness)

PoloZka -@- umozfuje nastavit jas displejov od 0 do 20.

Kontrast (Contrast)

Polozka @ umozniuje nastavit kontrast displejov od 0 do 20.

Ulozenie termoviznych nastaveni (Save thermal image

settings)

Ak je funkcia B zapnutd, po opatovnom zapnuti pristroja sa obnovia ulozené hodnoty jasu a
kontrastu termovizneho kanala.

Ak je vypnutd, pouziju sa predvolené hodnoty jasu a kontrastu pre zvolenu paletu.

Dostupné palety (Available palettes)

V tejto ¢asti € vyberte farebné palety, medzi ktorymi sa bude prepinat kratkym stla¢enim MODE

dp.

+/ Black hot
~ White hot
Hot red
Red monochrome
~ Rainbow
Ultramarine
v/ Violet

Sepia

Available palettes

€ Back % Switch i Navigate

Vyber paliet dostupnych pri prepinani tlacidlom MODE.

* MoOZete vypnut vsetky palety okrem jedne;j.

» Ak vypnete prave pouzivanu paletu, zostane aktivna az do dalSieho stlacenia tlacidla. Potom sa z
cyklu prepinania odstrani.
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* Na zachovanie nastaveného jasu a kontrastu pri prepinani paliet zapnite Save thermal image

settings @Y.

Black hot

Green

Red Hot

Red Monochrome

Rainbow

Ultramarine

Violet

Sepia

Devat farebnych paliet termovizneho obrazu.

Nazov v menu Slovenské oznacenie

White hot

Teplé objekty biele

Teplé objekty Cierne
Zelena

Teplé objekty cervené
Cervend monochromaticka
Duha

Ultramarinova

Fialova

Sépia

Zosilnenie citlivosti (Amplification)

Stupne zosilnenia Normal €32, High €2 a Uitra @)Y vyuzivaju algoritmy Pulsar na zlepsenie
detekcie a rozpoznavania objektov v réznych podmienkach. Pri nizkom teplotnom kontraste,
napriklad v hmle, dazdi alebo pri vysokej vihkosti, m6ze zvySenie zosilnenia zlepsit obraz.

Na obmedzenie digitdlneho skreslenia zapnite v hlavnom menu vyhladzovanie Smoothing.
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Uroven zmenite jednym z dvoch spdsobov:

1. Podrzte tlacidlo MODE.

2.V hlavnom menu otvorte Image settings & —» Amplification &) a vyberte pozadovanu troven.

Vyhladzovanie (Smoothing)

Funkcia ZX zjemniuje termovizny obraz a robi ho rovnomernejsim. Znizuje zrnitost, takze je dlhsie
pozorovanie prijemnejSie, najma pri jednoliatom pozadi.

Stimenie displeja (Display dimming)
Funkcia “O- znizuje jas displeja pri pouzivani v tme a obmedzuje naméhanie o¢i.

Hodnota jasu rozhrania nastavend v rezime stimenia sa zachové a pouzije pri dalSom zapnuti tejto
funkcie.

Jas rozhrania (Interface brightness)

Nastavenie :H: prispdsobuje ¢itatelnost rozhrania okolitému osvetleniu. Vo dne jas zvyste; v noci ho
znizte, aby sa obmedzilo oslnenie a Unava oci.

Tvar zobrazenia (Screen shape)

Polozka ® umoznuje zvolit obrys zobrazovanej plochy podla vlastnych preferencii: Rounded
(zaobleny) alebo Circular (kruhovy).

Fotografie a videa sa vzdy ukladaju v obdiznikovom forméate bez ohladu na zvoleny tvar
zobrazenia.
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Stabilizacia obrazu (Image stabilization)

Stabilizacia zmierfiuje chvenie obrazu pri pozorovani z ruky, predovsetkym pri velkom zvacseni
alebo dlhom pozorovani.

Zapnutie

Podrzte tlacidlo stabilizacie @, na tele pristroja alebo otvorte Image settings & - Image
stabilization — Activation v hlavhom menu.

v v . z T TN . s r
PocCas pouzivania laserového dialkomera sa stabilizacia obrazu automaticky vypina A

Kalibracia stabilizacie (Calibrate)

Ak Ucinnost elektronickej stabilizacie obrazu (EIS) pri dlhSom pouzivani poklesne, vykonajte
kalibraciu 0.

Polozte pristroj na rovnu plochu a vyberte Calibrate. Kalibracia trva najviac 10 sekund.

(g |

W J

Calibrate

Put device on the smooth surface and press
“Calibrate”, it will take up to 1@ seconds

Calibrate

Cancel

€ Cancel %% Confirm  i#¥: Change

Kalibracia elektronickej stabilizacie.
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9. Nastavenia pristroja

Bluetooth

Zapnutim modulu Bluetooth R umoznite spojenie pristroja s mobilnou aplikdciou Stream Vision
Ballistics.

Nastavenia Bluetooth (Bluetooth settings)

1. V hlavnom menu otvorte Device settings Ob - Bluetooth >E a zapnite modul.

2. Vyberte Device settings = Bluetooth pairing $ a aktivujte parovanie.

R

Bluetooth pairing

Device awaits connection.
Connect your phone to the device

Spustenie parovania Bluetooth na pristroji.
3. Zapnite Bluetooth v smartféne.

4.V aplikacii Stream Vision Ballistics otvorte kartu Devices a stla¢te Connect Device.

5. Pri svojom pristroji stla¢te Connect.
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15:23 ¢ ol T @

How to connect your device?

Connect device

Activate Device

Turn on your device by pressing Power button.

Symbion LRF DXR50

Activate Device Bluetooth

Turn on Bluetooth module in the main menu of
your device.

Turn on Pairing mode

To connect phone to your device, please turn on
Pairing mode in Bluetooth settings of your device

Connect device

Vyhladanie pristroja a vyber pripojenia v aplikacii.

6. Do aplikadcie zadajte kdd zobrazeny na displeji pristroja a stlac¢te Connect.
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88:15

Enter the pairing code in the app:

5425

Koéd zobrazeny na pristroji je iba ilustracny.

Recently connected

ion LRF DXR50

Enter device code

Zadanie kédu a UspesSne pripojeny pristroj.

7. Modré ikona Bluetooth @ vedla pristroja znamena, Ze spojenie je nadviazané.
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Wi-Fi

Zapnite Wi-Fi &, aby ste mohli pristroj pripojit k aplikacii Stream Vision 2 v smartféne. Aplikacia
poskytuje dialkové ovlddanie a dalsie funkcie.

Nastavenia Wi-Fi (Wi-Fi Settings)

Nastavenie hesla (Password Setup)

Polozka [ umoznuje nastavit heslo na pristup k pristroju Pulsar z externého zariadenia. Heslo je
jedinecné pre kazdy pristroj.

Uroven pristupu (Access Level Setup)

Polozka AR ur¢uje opravnenia aplikacie Stream Vision 2:

e Owner (vlastnik): Uplny pristup ku vsetkym funkcidm pristroja.

* Guest (host): iba sledovanie obrazu v redlnom case.

Pasmo Wi-Fi (Wi-Fi Band)

Nastavenie Z» pomdha riesit problémy s pripojenim smartfénu:

e Ak smartfén nepodporuje pdsmo 5 GHz, prepnite na 2,4 GHz.

* Pri ruseni viacerymi sietami Wi-Fi m6ze zmena pasma zlepsit spojenie medzi pristrojom a
smartfonom.

Kalibracia (Calibration)

Kalibracia @ vyrovnava teplotné pozadie mikrobolometra a odstrariuje chyby termovizneho
obrazu, napriklad zvislé pésy alebo zvyskové obrazy. K dispozicii su tri rezimy.

Automaticky rezim (Automatic)

Pristroj sa kalibruje automaticky podla algoritmov firmvéru. Krytku objektivu netreba zatvarat,
mikrobolometer automaticky zakryje vnitorna uzavierka.

Kalibraciu mozno spustit aj ru¢ne kratkym stlacenim tlacidla kalibracie @), rovnako ako v
poloautomatickom rezime.

Ked' do automatickej kalibracie zostava 5 sekind, vpravo na displeji sa zobrazi odpo¢itavanie @ 5s.

Poloautomaticky rezim (Semi-Automatic)

Pouzivatel rozhodne podla obrazu, kedy je kalibracia potrebna. Spusti ju kratkym stlacenim tlacidla
kalibracie.

Krytku objektivu netreba zatvarat; mikrobolometer zakryje vnitorna uzavierka.

Manualny rezim (Manual Mode)
1. Zatvorte krytku objektivu termovizneho kanala.

2. Kratko stlacte tlacidlo kalibracie.
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3. Po dokonceni kalibracie krytku otvorte.

Pocas kalibracie m6ze obraz zamrznut az na 1 sekundu. Zvoleny rezim kalibracie sa zachova aj po
restartovani pristroja.

Vypnutie pri necinnosti (No-use shutdown)

Funkcia No Use Shutdown Gs: automaticky vypne pristroj po 30 mindtach necinnosti v Gspornom
rezime Power saving mode alebo v rezime Sleep.

Ak pocas tohto ¢asu nestlacite ziadne tlacidlo a nevykonate ziadnu cinnost, pristroj sa vypne, aby
Setril akumulator.

Preferencia ovladania (Control preference)
Funkcia &° prispdsobuje rozlozenie tlac¢idiel pre avd alebo pravu ruku.

Ked'je zapnutd, funkcie tlacidiel sa zrkadlovo prehodia pre pohodinejSie ovlddanie l'avou rukou. Ked'
je vypnutd, pouziva sa Standardné rozlozenie pre pravu ruku.

Symboly vytlacené na tlacidlach sa nemenia. Pri zrkadlovom rozlozeni preto nezodpovedaju priradenym
funkciam.

Vibracna odozva (Haptic vibro indication)

Funkcia $O% zapina vibra¢nt odozvu pri zapnuti a vypnuti pristroja a pri stlac¢ani tlac¢idiel.

Uspora energie (Power saving mode)

Ked je Power Saving Mode @ zapnuty, pristroj $etri energiu nasledujicim spésobom.
Usporny rezim

Ak pristroj oddialite od oci na viac ako 5 sekund, displeje sa vypnu.

* Prebiehajlci zdznam videa a prenos obrazu mézu pokracovat.

e Wi-Fi a Bluetooth zostavaju zapnuté.

* Na opatovné zapnutie displejov prilozte pristroj k o¢iam alebo stlacte lubovol'né tlacidlo.

e Ak neprebieha zdznam videa, prenos obrazu ani prenos sutborov a pristroj je mimo oci viac ako 5
seklnd, Usporny rezim sa automaticky zmeni na Sleep, aby sa dosiahla maximalna Uspora.
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Rezim spanku (Sleep Mode)

Rezim Sleep mozZete kedykolvek zapnut otocenim prepinaca do polohy Sleep, aj ked' je Power
Saving Mode vypnuty.

Poloha prepinaca Sleep.

e Displeje sa vypnu.
e Wi-Fi a Bluetooth sa vypnu.
* IR prisvit a dialkomer sa vypnu.

e Zadznam videa a prenos obrazu cez USB sa zastavia.
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5 m /
10. Media

Zaznam so zvukom (Record with sound)

Funkcia € zapina mikrofén na nahravanie videa so zvukom.

Kompresia videa (Video compression)

Nastavenie Bk uréuje pomer medzi kvalitou videa a velkostou stborov.

Nastavenie Vysledok

ON - zapnuté Standardna kompresia. Stbory si mensie a do paméte sa
zmesti viac videi.

OFF - vypnuté Minimalna kompresia. Kvalita je vyssia, ale stbory su
vyrazne vacsie a zaberaju viac pamate.

Vadsie subory skracuji dostupny ¢as zaznamu a mozu predizit stahovanie videi cez Stream Vision
2.

Formatovanie pamate (Format media disk)

Funkcia T vymaze véetky stbory z vnitornej pamate pristroja. SIUZi na rychle odstranenie
vSetkych videi a fotografii; pouzite ju aj pri chybe pamate.

Vsetky Udaje budu trvalo odstrénené a nemozno ich obnovit. Pred formatovanim preneste délezité stibory do
iného zariadenia.
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11. Systémové nastavenia

Jazyk (Language)

Polozka @ umoziiuje zvolit jazyk menu: angli¢tina, nemcina, $panieléina, francizstina, rustina,
taliancina, portugallina, holandcina, dancina, nércina, Svédcina, polstina, ¢eStina, madarcina,
litovcina, lotystina, bulharcina, fincina alebo ukrajincina.

Slovencina sa v zozname jazykov dodaného podkladu neuvédza. Tento navod je v slovencine; anglické nazvy
menu su zachované na jednoduchsiu orientéaciu.

Datum (Date)

Polozka [:=] nastavuje aktualny datum. Zobrazuje sa v stavovom riadku a pouziva sa pri
pomenovani fotografii a videi.

Cas (Time)

Polozka (© nastavuje aktudlny ¢as. Zobrazuje sa v stavovom riadku a pouZiva sa pri pomenovani
fotografii a videi. Mozno vybrat 12- alebo 24-hodinovy format.

Jednotky merania (Units of measurement)

Polozka (4] urcuje jednotky vzdialenosti v informa¢nom poli laserového dialkomera: metre alebo
yardy.

Obnovenie vyrobnych nastaveni (Reset to default settings)

Funkcia £ obnovi nastavenia pristroja na pévodné vyrobné hodnoty. Obnovenie nemozno vratit
spat a vlastné nastavenia sa odstrania.

Datum, ¢as a pouzivatel'skd mapa pixelov sa pri obnoveni vyrobnych nastaveni zachovaju.

Korekcia chybnych pixelov (Image pixel repair)

Pri pouzivani termovizie si mézete vSimnut chybné pixely - svetlé alebo tmavé body, ktoré nemenia
jas. Pri zvySovani digitdlneho zvacsenia sa ich zdanliva velkost méze zvacsovat.

Funkcia Pixel Repair umoznuje tieto pixely v obraze zamaskovat.
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€ Back < Switch ‘.‘ Change

Pohyblivd znacka a zvacSeny vyrez na korekciu pixelov.

1. Otvorte System settings £33 — Image pixel repair (+) - Pixel Repair.
2. Pohyblivou znackou oznacte chybny pixel. Zvacseny vyrez poméha pri presnom zarovnani.

3. Znacku posuvajte otd¢anim ovladacieho krizku. Medzi vodorovnym a zvislym smerom
prepinajte tlacidlom MENU. Suradnice x a y sa zobrazuju pod zvac¢senym vyrezom.

4. Po zarovnani stlacte REC (©), ¢im pixel zamaskujete. Uspe$nl operaciu potvrdi hldsenie OK.
5. Tlacidlom BACK ulozte mapu pixelov a opustite menu.

Postup mdzete zopakovat pri dalSich chybnych pixeloch. VSetky zamaskované pixely sa ulozia do
pamate pristroja a pridaju k vyrobnej mape pixelov.

Pocas otvorenia menu Pixel Repair su ostatné funkcie pristroja do¢asne nedostupné.

Obnovenie vyrobnej mapy pixelov (Restore default pixel map)

V menu moézete obnovit pdvodni vyrobnt mapu $. Odstrania sa véetky pouzivatelom
zamaskované pixely a zobrazovanie sa vrati do pévodného stavu.

Informacie o pristroji (Device information)

Polozka (D zobrazuje Gplny nézov pristroja, katalégové ¢&islo SKU, sériové &islo, verziu firmvéru,
verziu hardvéru a servisné informacie.
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12. Funkcie

Rezimy digitalneho kanala (Digital Channel Modes)

Rezim vyberajte podla okolitého osvetlenia. V digitdlnom kanali medzi rezimami prepinajte
kratkym stla¢enim MODE Jp.

Day Color - denny farebny rezim

PInofarebny obraz na pozorovanie pri dennom svetle.

Day Color - denny farebny obraz.

Twilight - sumrak

PInofarebny obraz optimalizovany pre slabé svetlo a simrak.
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% X % 11:00 19 MAR 26 KT

Twilight - farebny obraz pri slabom svetle.

Night B&W - nocny ciernobiely rezim

Monochromaticky Ciernobiely obraz na no¢né pozorovanie. Odporuca sa pouzit IR prisvit.

% X % 11:00 19 mAR 26 KT

Night B&W - noc¢ny Ciernobiely obraz.

Night Green - nocny zeleny rezim

Monochromaticky zeleny obraz na no¢né pozorovanie. Odporica sa pouzit IR prisvit.
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% X % 11:00 19 MAR 26 KT

Night Green - noc¢ny zeleny obraz.

Zaznam videa a fotografovanie

Dalekohlad Symbion LRF umoziuje ukladat fotografie a video pozorovaného obrazu do vstavanej
pamate.

Pred pouzitim zdznamnika nastavte ddtum a ¢as v System Settings — Date / Time. Postup
prezerania zdznamov je v ndvode Stream Vision 2 pre Android a iOS.

Zaznamnik ma dva rezimy:

* Photo - fotografovanie, s ikonou 0 v lavom hornom rohu obrazu.

* Video - zdznam videa, s ikonou 19 v lavom hornom rohu. Zostavajlci celkovy ¢as zaznamu pre
aktudlne rozliSenie sa zobrazuje vo formate HH:MM (hodiny:minuty).

Medzi rezimami prepinajte dlhym stlacenim REC. Prepinanie je cyklické: Video —» Photo — Video.
Fotografovanie
1. Podrzanim REC prepnite do rezimu Photo.

2. Kratkym stlacenim REC vytvorte fotografiu. Blikanie ikony fotoaparatu znamena ukladanie do
vstavanej pamate.

@Sonata Optics s.r.o. sonataoptics.sk pulsarvision.sk 49


https://sonataoptics.sk/
https://pulsarvision.sk/
https://pulsarvision.com/manuals/stream-vision-2-user-manuals/android/#18696
https://pulsarvision.com/manuals/stream-vision-2-user-manuals/ios/#23639

e PULSAR SYMBION LRF DXT50 / NAVOD NA POUZITIE

¥ X % 12:44PM 19 OCT 25

Fotografovanie a indikacia rezimu Photo.

Zaznam videa

% X % 12:44PM 19 OCT 25

Rezim Video pred spustenim zdznamu.

. Podrzanim REC prepnite do rezimu Video.
. Kratkym stlac¢enim REC spustite nahravanie.
. Ikonu videa nahradi ukazovatel ¢asu [(HIE] vo forméate MM:SS (minUGty:sekundy).

. Kratkym stlacenim REC zdznam pozastavte alebo obnovte.

o A~ W N P

. DIhym stlacenim REC zaznam ukoncite.
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¥ X % 12:44PM 19 OCT 25

Prebiehajlci zdznam a Casovac.

Video sa ulozi do vstavanej pamate po ukonceni nahrdvania, pri vypnuti pristroja po¢as nahravania
alebo pri zaplneni pamate. Pri zaplneni sa zobrazi Memory Full.

Poznamky k zaznamu

* Pocas nahravania mozete vstupovat do menu a pohybovat sa v iom.

Fotografie sa ukladaju ako img_xxx.jpg, vided ako video_xxx.mp4.

Video sa rozdeluje na klipy s maximalnou dizkou 5 minGt. Pocet siborov zavisi od kapacity vnatornej
pamate a zvolenej kompresie.

Pravidelne kontrolujte volné miesto a zdznamy presuvajte na iné Ulozisko.
e Pri chybe pamate moézete pouzit formatovanie v ¢asti Media hlavného menu.

e V Uspornom rezime Power saving mode mdze nahravanie pokracovat na pozadi. Rezim Sleep
zdznam zastavi.

Pouzivanie laserového dialkomera
Vstavany laserovy dialkomer meria vzdialenost k objektom az do 1500 m.
Jednorazové meranie

1. Zapnite pristroj a nastavte obraz podla kapitoly Zac¢iname.

2. Kratkym stlacenim LRF aktivujte dialkomer. V strede obrazu sa zobrazi meracia znacka;
vzdialenost sa zobrazuje v dolnej ¢asti displeja v metroch alebo yardoch podla nastavenia.

3. Nasmerujte meraciu znacku na objekt a kratkym stlacenim LRF zmerajte vzdialenost.
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106m 20°

2.8x
11.5x

=5

Meracia znacka a vysledok jednorazového merania.

Ak dialkomer nepouzivate dlhSie ako 10 seklnd, automaticky sa vypne.

Priebezné meranie SCAN

1. Podrzte LRF dlhsie ako 2 sekundy. Udaje sa pri nasmerovani na rézne objekty priebezne
aktualizuju. Text v informac¢nom poli dialkomera sa zmeni na zeleny.

2. Ak meranie zlyhd, na displeji sa zobrazia pomlcky.
3. Dialkomer vypnete opatovnym stlacenim LRF.
4. Po 10 sekundéch necinnosti bez merania sa dialkomer vypne a meracia znacka aj vysledky

zmiznd.

% X Y 12:44PM 19 OCT 25

Priebezné meranie SCAN so zelenymi Udajmi.
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Tvar meracej zna¢ky zmenite v Observation & Zoom Controls - Laser rangefinder | » Reticle
Type. Metre alebo yardy zvolite v System Settings — Units of measurement.
Co ovplyviiuje meranie

Presnost a maximalny dosah zavisia od odrazivosti povrchu ciela, uhla dopadu lGc¢a a okolitého
prostredia. Odrazivost ovplyviiuje struktuira, farba, velkost a tvar povrchu. Leskly alebo svetly
povrch spravidla odraza lepsie nez tmavy.

Meranie na maly objekt je ndrocnejsie nez na velky. Presnost mo6ze zhorsit osvetlenie, hmla, opar,
dazd alebo sneh. Vykon dialkomera mo6ze klesnut pri silnom svetle alebo pri merani smerom k
sinku.

Balisticky kalkulator (Ballistics calculator)
1. Nainstalujte aplikaciu Stream Vision Ballistics z Google Play alebo App Store.
2. Otvorte kartu Profiles.

3. Vytvorte profil pre svoj puskohlad, strelivo a nastrelnt vzdialenost. Zapnite prepinac Ballistic
parameters. Ak strelivo nie je v zozname, zadajte parametre ru¢ne. Cim viac parametrov
zadate, tym presnejsi bude odporicany zdmerny bod.
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Profiles

You don't have any profiles yet

Add profile

SYMBION LRF DXT50 / NAVOD NA POUZITIE

Name

Short name

Reticle
Brightness

Ballistic parameters

BULLET AND RIFLESCO

Bullets / Ammunition

Riflescope

Ballistic coefficient
Ballistic profile

Muzzle velocity

Spin drift

Vytvorenie balistického profilu v aplikacii.

Ak vyberiete model puskohladu, korekcie bude mozné zobrazovat aj v klikoch.

4. Zadajte teplotu, tlak a vlhkost prostredia pri nastrelovani puskohladu.

5. Zadajte ndzov profilu a uloZte ho.

6. Pripojte pristroj k smartfénu cez Bluetooth podla kapitoly Nastavenia Bluetooth.

Custom

980 m/s

7. Nahrajte profil do pristroja: Devices — vyberte pristroj - All device profiles - vyberte profil, ktory

chcete nahradit, a zo zoznamu zvolte vytvoreny profil.

@Sonata Optics s.r.o. sonataoptics.sk pulsarvision.sk
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Name

Short name

Reticle
Brightness

Ballistic parameters

BULLET AND RIFLESCOPE

Bullets / Ammunition

Riflescope

Ballistic coefficient
Ballistic profile

Muzzle velocity

Spin drift

Custom

980 m/s

@Sonata Optics s.r.o. sonataoptics.sk pulsarvision.sk
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Riflescope

Ballistic coefficient
Ballistic profile

Muzzle velocity 980 m/s

Spin drift ()

Riflescope's height 50 mm
Zero Range 100 m
OUTDOOR WEATHER CONDITIONS

Temperature

Air pressure 30.12 inHg

Humidity 91 %

Enter outdoor parameters that match weather conditions
at the moment of zeroing

Parametre profilu a podmienky pri nastrelovani.

8. Nastavte profil ako Active. Stlacte tlacidlo pri pozadovanom profile v aplikacii alebo ho vyberte v
menu profilov pristroja.
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All device profiles All device profiles

Nahratie profilu a vyber aktivneho profilu.

9. Skontrolujte, ze v menu External Ballistics pristroja je zapnuté polozka Activation.
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B« o 58 5

Observation & Zoom Controls
External ballistics

> Activation

Profiles

© calculator units

Navigate

Aktivacia externého balistického kalkulatora.

10. Spravnost nastavenia profilu overte skisobnym vystrelom na strelnici. Profily pre r6zne druhy
streliva sa musia nastrelit samostatne.

11. Ak chcete pri vypocte pouzivat Udaje o pocasi podla svojej polohy, otvorte Devices - vyberte
pristroj » Outdoor.
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SYMBION LRF DXT50 / NAVOD NA POUZITIE

Symbion LRF DXR50

9 Outdoor

9 Profile

Name

Ballistic
coefficient

Ballistic profile
Muzzle velocity

Riflescope's
height

Zero Range
Temperature

Pressure

Nastavenie Udajov o prostredi v aplikacii.

Custom

0.346

G1
980 m/s

50 mm

100 m
16 °C

29.92 inHg

ST

V Casti External Ballistics hlavného menu moézete kalkuldtor zapnut alebo vypnut, vybrat balisticky

profil a zvolit jednotky korekcii.

12. Po zmerani vzdialenosti dialkomerom sa zobrazi informacné pole balistického kalkuldtora s

korekciami vo vybranych jednotkach.

@Sonata Optics s.r.o. sonataoptics.sk pulsarvision.sk

58


https://sonataoptics.sk/
https://pulsarvision.sk/

e PULSAR SYMBION LRF DXT50 / NAVOD NA POUZITIE

% X % 12:44PM 19 OCT 25

G for 160
100m »,0° DROP 45 ORIFT » 4

IO )

Vysledok vypoctu v pristroji Symbion LRF.

Funkcia je uzito¢na najma pri pouziti s optickymi puskohladmi. Korekcie mozno nastavit otad¢anim
veziciek vyskovej a stranovej korekcie. Pri zdmere Mil Dot mozno pri miereni vyuzit hodnoty
korekcii na posunutie zdmerného bodu.

Puskohlady Pulsar Thermion 2 Pro/Duo/XG, Thermion 2 LRF, Talion a Digex C50 sU v dodanom
podklade uvedené ako modely so vstavanym manudlnym balistickym kalkuldtorom. V takom
pripade stac¢i zmerat vzdialenost pristrojom Symbion LRF a zadat ju v rychlom menu puskohladu
pri balistickom profile, ktory bol vopred nahraty cez Stream Vision Ballistics.

€0 for 200m
141 .0

0

llustracné zobrazenie balistiky v kompatibilnom puskohlade Pulsar.

Podrobny nédvod Stream Vision Ballistics: Android / iOS.
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Krokovy digitalny zoom (Discrete Digital Zoom)

Pristroj umoznuje rychlo zvysit zdkladné zvacsenie uvedené v technickych Udajoch. Krokovy
digitdlny zoom ovladajte opakovanym kratkym stld¢anim BACK.

Digitalny zoom sa po restartovani pristroja neuchova.

% X % 12:44PM 19 OCT 25 &% X % 12:44PW 19 0CT 25

Zmena digitdlneho zvacsenia.

Funkcia Wi-Fi (Wi-Fi Function)

Pristroj umozZniuje bezdrotové spojenie so smartfénom alebo tabletom cez Wi-Fi. Modul zapnite v
Device Settings —» Wi-Fi.

Signalizacia v stavovom riadku Stav spojenia

N Wi-Fi je vypnuté.

< Pouzivatel zapol Wi-Fi; modul sa aktivuje.

\ & Wi-Fi je zapnuté, externé zariadenie nie je pripojené.
‘El Wi-Fi je zapnuté a externé zariadenie je pripojené.

7

Externé zariadenie rozpozna siet pristroja ako Symbion_[sériové Cislo].

Po zadani hesla v mobilnom zariadeni a nadviazani spojenia sa zmeni ikona Wi-Fi v stavovom
riadku. Heslo nastavite podla ¢asti Nastavenia Wi-Fi - Password Setup.

Pri nedostato¢nom nabiti akumuldtora na prevadzku Wi-Fi sa funkcia automaticky vypne.

Montaz na stativ

1. Prilozte stativovy adaptér k upevnovaciemu zavitu (1).
2. Otocte rukovat adaptéra (2) v smere hodinovych ruciciek a pevne ju dotiahnite.

3. Upevnite pristroj s adaptérom na stativ. Adaptér je kompatibilny so systémom Arca-Swiss.
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Upevnenie stativového adaptéra.

Pripojenie USB (USB Connection)

1. Pripojte jeden koniec USB kabla ku konektoru USB Type-C pristroja a druhy ku konektoru USB
pocitaca pomocou adaptéra USB Type-A.

2. Zapnite pristroj. Vypnuty pristroj pocita¢ nerozpozna.
3. Pocitac pristroj rozpozna automaticky; instaldcia ovladacov nie je potrebna.

4. Na displeji sa zobrazia tri rezimy: Device charging, File access (externa pamat) a Video stream.

Pripojenie pristroja k pocitacu.

5. Otdc¢anim ovladdacieho krizku vyberte rezim.
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6. Kratkym stlacenim MENU ho potvrdte.

P

USB connection

USB connection has been detected.

Choose connection type

Device charging
File access

Video stream *+ in 089 sec

¥ Confirm

Vyber rezimu pripojenia USB.

Napajanie / nabijanie pristroja (Device charging)

Pocitac sa pouziva ako externy zdroj napajania a v stavovom riadku sa zobrazi ikona externého
napdjania. Pristroj dalej pracuje a vSetky funkcie su dostupné.

Podklad sti¢asne uvadza, ze sa vlozeny akumulator nenabija, a Ze moznost nabijania zavisi od USB portu
pocitaca. Dostupnost dobijania preto zavisi od pouzitého portu; tento rezim nepovazujte za zaruku nabijania.

Po odpojeni USB pokracuje pristroj v prevadzke z akumulatora, ak je dostatocne nabity.

Pristup k suborom (File access)

V tomto rezime pocitac rozpozna pristroj ako externé pamatové médium. Rezim slizi na pracu so
sUbormi vo vstavanej pamati.

Pozorovacie funkcie nie su dostupné. Podklad uvadza automatické vypnutie pristroja v tomto
rezime, ale zaroven uvadza, Ze po odpojeni USB pristroj zostane zapnuty.

Ak pri pripojeni prebiehalo nahravanie, zastavi sa a video sa ulozi.

Prenos obrazu (Video stream)

Pristroj mozno pripojit k pocitacu alebo smartfénu kdblom USB Type-C. Rozpozna sa ako webova
kamera a mozno ho pouzivat v aplikacii podporujlicej webové kamery.
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Prenos obrazu cez USB do pocitaca alebo smartfénu.

Prenos cez USB podla podkladu pontka vysSiu kvalitu a mensie oneskorenie; obraz mozno
zaznamenavat alebo spracovat softvérom pripojeného zariadenia.

Pocas prenosu mozno zaroven nahrdvat pozorovany obraz do pristroja. Nahravanie sa vtedy spusta
iba na samotnom pristroji kratkym stlac¢enim REC.

Pri iPhonoch je tato funkcia podporovana iba na modeloch s portom USB Type-C.

Na zobrazenie prenosu pouzite pocitacovu alebo mobilnd aplikaciu podporujicu videostandard
UVC. V niektorych aplikdcidch méze dochadzat k oneskoreniu; na jeho znizenie vypnite
vyrovnavaciu pamat (buffer) v nastaveniach aplikécie.
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13. Softvér

Stream Vision 2

Mobile App

STREAM
W VISION

Aplikdcia Stream Vision 2.

Aplikacia Stream Vision 2 umoznuje stahovat stbory, aktualizovat firmvér, dialkovo ovladat pristroj
a prenasat obraz cez Wi-Fi do smartfénu alebo tabletu.

 Stiahnut pre Android - Google Play.

Stiahnut pre iOS - App Store.
e Ndvod Stream Vision 2 pre Android.

Navod Stream Vision 2 pre iOS.
e Informacie o aplikacii a ¢asté otazky.

Stream Vision Ballistics

Mobile App

STREAM

VISION
W  BALLISTICS

Aplikdcia Stream Vision Ballistics.

Stream Vision Ballistics je mobilny balisticky kalkuldtor na presné vypocty pri strelbe na vacsie
vzdialenosti. Aplikdciu mozno sparovat s podporovanym pristrojom Pulsar alebo pouzivat s dennym
puskohladom.

Vypocty vyuzivaju vlastné algoritmy vyrobcu na navrh bodu zadsahu. Na ich pouzitie vytvorte jeden
alebo viac balistickych profilov a zadajte potrebné Udaje.

 Stiahnut pre Android - Google Play.

« Stiahnut pre iOS - App Store.

* Navod Stream Vision Ballistics pre Android.
¢ Navod Stream Vision Ballistics pre iOS.
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Aktualizacia firmvéru (Firmware Update)

1. Nainstalujte bezplatnu aplikaciu Stream Vision 2 z Google Play alebo App Store.
2. Pripojte pristroj Pulsar k smartfénu alebo tabletu.

3. Spustite Stream Vision 2 a otvorte Settings.

4. Vyberte svoj pristroj Pulsar a stlacte Check firmware update.

5. PocCkajte na stiahnutie a inStalaciu aktualizacie. Pristroj sa reStartuje a bude pripraveny na
pouzivanie.

Ak je telefén pripojeny k pristroju Pulsar, na stiahnutie aktualizacie zapnite mobilné data (v podklade
GPRS/3G/4G). Ak pristroj prave nie je pripojeny, ale je uz ulozeny v Settings - My devices, aktualizdciu
mozete stiahnut cez Wi-Fi s pristupom na internet.

Overit dostupny firmvér pristroja. DalSie odpovede néajdete v ¢astych otdzkach Stream Vision 2.
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14. Udrzba a skladovanie

Technicka kontrola (Technical Inspection)

Pred kazdym pouzitim odpord¢ame skontrolovat:

e Telo pristroja nesmie mat praskliny ani deforméacie.

» Sodovky a ochranné skld nesmud mat praskliny, mastnotu, necistoty ani usadeniny.

e Akumuldtor ma byt nabity. Elektrické kontakty musia byt bez soli, oxidacie a necistot.
* VSetky ovladacie prvky musia spravne reagovat.

Technicka udrzba (Technical Maintenance)
Udrzbu vykonavajte najmenej dvakrat ro¢ne:

1. Vonkajsie kovové a plastové casti utrite bavinenou handri¢ckou. Nepouzivajte chemicky
agresivne latky ani rozpustadld, ktoré poskodzuju povrchovu Upravu.

2. Elektrické kontakty akumuldtora a priestoru pre akumulator vycistite nemastnym organickym
rozpustadlom. Toto odporucanie sa tyka kontaktov, nie vonkajSieho plasta alebo optiky.

3. Skontrolujte Cistotu a poskodenie SosSoviek okularov, objektivov, ochranného skla IR prisvitu a
ochranného skla laserového dialkomera.

4. Prach a piesok podla moznosti odstrante bezdotykovo.
5. Vonkajsie optické plochy Ccistite iba pripravkami ur¢enymi na optiku.

Zabrante kontaktu repelentu s telom pristroja; méze poskodit vzhlad povrchovej Upravy.

Skladovanie (Storage)

Pristroj skladujte v prepravnom puzdre na suchom, dobre vetranom mieste. Pri dlhodobom
skladovani vyberte akumulator.
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15. Riesenie problémov

Technickd podpora vyrobcu: support@pulsar-vision.com. Kontakty Sonata Optics a Pulsar
Slovensko sU na poslednej strane.

Pristroj sa nezapne
Mozna pricina: akumulatory su Uplne vybité.

Riesenie: nabite akumulatory.

Nespravna cinnost pristroja

RieSenie: pri poruche pocas prevadzky skuste pristroj resStartovat podrzanim tlacidla DUO na 10
sekdnd.

Pristroj nefunguje z externého zdroja
Mozna pricina: posSkodeny USB kabel.

Riesenie: vymente USB kabel.

Mozna pricina: externy zdroj je vybity.

Riesenie: nabite externy zdroj.

Rozmazany termovizny obraz, zvislé pasy alebo nerovnomerné
pozadie

Mozna pricina: je potrebna kalibracia.

Riesenie: vykonajte kalibraciu podla c¢asti Kalibracia.

Cierny obraz po kalibracii

Riesenie: ak sa obraz po kalibracii neobnovi, kalibraciu zopakujte.

Castejsia automaticka kalibracia po zapnuti

Mozna pricina: po zapnuti potrebuje mikrobolometer ¢as na teplotnu stabilizaciu. Frekvencia
kalibracie potom klesne. Ide o bezny jav, nie poruchu.
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Farebné cCiary alebo zmiznutie obrazu
Mozna pricina: pristroj bol pocas prevadzky vystaveny statickej elektrine.

Riesenie: mbze sa automaticky restartovat; ak nie, vypnite ho a opat zapnite.

Obraz je prilis tmavy
Mozna pricina: priliS nizky jas alebo kontrast.

Riesenie: zvyste jas alebo kontrast v rychlom menu.

Nizka kvalita obrazu alebo kratsi dosah detekcie

Mozna pricina: nepriaznivé pocasie, napriklad sneh, dézd alebo hmla, méze znizit kvalitu obrazu
aj dosah detekcie.

Pristroj nie je zaostreny
Mozna pricina: nespravne nastavenie.

RiesSenie: nastavte pristroj podla kapitoly Za¢iname. Skontrolujte vonkajsie plochy objektivov a
okuldrov a podla potreby odstrante prach, kondenzaciu alebo ndmrazu. V chladnom pocasi mozno
pouzivat vhodné pripravky proti zahmlievaniu, napriklad urcené na dioptrické okuliare.

Smartfon alebo tablet sa nepripoji
Mozna pricina: heslo v pristroji bolo zmenené.

RieSenie: odstrante ulozenu siet v mobilnom zariadeni a pripojte sa znovu s heslom ulozenym v
pristroji.

Mozna pricina: v okoli je privela sieti Wi-Fi a vznika rusenie.

RieSenie: presurite sa na miesto s mensim pocltom sieti alebo zmerite frekvenéné pasmo Wi-Fi
pristroja.

Mozna pricina: pristroj pouziva 5 GHz, ale smartfén podporuje iba 2,4 GHz.

Riesenie: nastavte Wi-Fi pristroja na 2,4 GHz.

Signal Wi-Fi chyba alebo vypadava

Mozna pricina: smartfén alebo tablet je mimo spolahlivého dosahu alebo si medzi zariadeniami
prekazky, napriklad beténové steny.

RieSenie: premiestnite mobilné zariadenie do priamej viditelnosti signalu Wi-Fi pristroja.
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Pozorovany objekt sa v termovizii nezobrazuje
Mozna pricina: objekt je za sklom, ktoré blokuje termovizne pozorovanie.

Riesenie: odstrante sklenenu prekdzku z pozorovacej dréhy.

Svetlé alebo tmavé body na displejoch alebo mikrobolometri

Vysvetlenie: vyskyt niekolkych takychto pixelov suvisi s vyrobnou technolégiou displejov a
mikrobolometra. Podla vyrobcu nejde o poruchu.

Horsi obraz pri teplotach pod nulou

Vysvetlenie: v teple sa objekty na pozadi zahrievaju odlisne podla tepelnej vodivosti. Vznikd vyssi
teplotny kontrast a ostrejsi termovizny obraz.

V chlade sa objekty ochladzuji na podobnu teplotu, kontrast sa znizuje a obraz sa zhorsuje. Ide o
bezny jav pri vSetkych termoviznych pristrojoch.

Dialkomer nemeria vzdialenost

Mozna pricina: pred SoSovkou prijimaca alebo vysielaca je prekazka.
RieSenie: skontrolujte, Ze SoSovky nezakryva ruka alebo prsty a Ze s Cisté.
Mozna pricina: pristroj sa po¢as merania pohybuje.

Riesenie: pri merani ho drzte stabilne.

Mozna pricina: objekt je vzdialeny viac ako 1500 m.

Riesenie: vyberte objekt do vzdialenosti 1500 m.

Mozna pricina: nizka odrazivost, napriklad listy stromov.

RieSenie: zvolte objekt s vy$3ou odrazivostou. Pozrite ¢ast Co ovplyviiuje meranie.

Vel'ka chyba merania vzdialenosti
Mozna pricina: dazd, hmla alebo sneh.
Mozna pricina: merand vzdialenost je mensia ako 10 m.

RieSenie: merajte na vzdialenost vacsiu ako 10 m.

Chyba termovizny alebo digitalny obraz
Mozna pricina: zatvorena krytka objektivu.

RiesSenie: otvorte krytky termovizneho a digitadlneho objektivu.
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16. Zhoda a vyhlasenia vyrobcu

Nasledujlci text je prekladom vyhlaseni v dodanom ndvode vyrobcu.

Upozornenie k vyvozu: pri vyvoze multispektralneho dalekohladu Symbion mimo vasej krajiny
sa podla podkladu vyZaduje licencia.

Elektromagneticka kompatibilita: vyrobok spifia poziadavky eurépskej normy EN 55032:2015,
trieda A.

Upozornenie: pouzivanie vyrobku v obytnom prostredi méze sposobovat radiové rusenie.

Upozornenie k laseru: pouzivanie inych ovladacich prvkov, nastaveni alebo postupov nez tych,
ktoré sU uvedené v ndvode, mbéze viest k vystaveniu nebezpecnému ziareniu.

LRF Laser Aperture

CLASS 1
LASER PRODUCT

BS/EN 60825-1:2014 / EN 50689

Umiestnenie vystupu laserového dialkomera. Oznacenie: laserovy vyrobok triedy 1.

Zmeny vyrobku: vyrobca si vyhradzuje pravo kedykolvek a bez povinného predchadzajuceho
oznadmenia zakaznikovi zmenit obsah balenia (v stlade s pripadnymi platnymi pravnymi
predpismi), konstrukciu a vlastnosti vyrobku, ak tieto zmeny neznizujud jeho kvalitu.

Opravy: oprava vyrobku je dostupna pocas 5 rokov od jeho zakUpenia.
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Obmedzenie zodpovednosti

S vyhradou kogentnych ustanoveni platnych pravnych predpisov vyrobca nezodpovedd za naroky,
zaloby, sudne konania, postupy, naklady, vydavky, Skody ani zdvazky vyplyvajldce z pouzivania
vyrobku. Za prevadzku a pouzivanie vyrobku zodpoveda vylu¢ne zdkaznik.

Jediny zadvazok vyrobcu je obmedzeny na dodanie vyrobkov a suvisiacich sluzieb podl'a podmienok
uzavretych transakcii vratane zdru¢nych ustanoveni.

Dodanie vyrobkov a poskytnutie sluzieb zédkaznikovi nemozno vyslovne ani nepriamo vykladat ako
plnenie v prospech tretej strany alebo vytvorenie zadvazku voci tretej strane, s vynimkou
distributora, predajcu a kupujtceho.

Zodpovednost vyrobcu za skodu, bez ohladu na formu ndroku alebo konania, nepresiahne sumy
alebo iné platby zaplatené vyrobcovi za prislusné vyrobky a/alebo sluzby.

Vyrobca nezodpoveda za stratu prijmov ani za nepriame, osobitné, nahodné, nasledné,
exemplarne ¢i sank¢né skody, a to ani vtedy, ak vedel alebo mal vediet, Ze takéto Skody
mozu vzniknut, a ani vtedy, ak ndhrada priamych skéd nepredstavuje dostatocny

€h 2

Oznacenia zhody a oddeleného zberu uvedené v podklade.
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17. O tomto vydani a podpora

Toto slovenské vydanie bolo pripravené pre zadkaznikov Sonata Optics s.r.o0. na zdklade dodaného
86-stranového suboru SYMBION-LRF_DXT50-manual.pdf. Zachovava vSetky tematické Casti,
postupy a hlavné ilustracie podkladu. Sadzba a Cislovanie stran boli upravené pre slovensky text.

P6vodné schémy a snimky rozhrania pochadzaju z ndvodu Pulsar. Anglické texty priamo v
snimkach zostali zachované; vysvetlenia a popisy su v slovencine. Zobrazené kédy parovania,
parametre profilov a namerané hodnoty su ilustracné.

Redakcéné pozndmky upozoriujd na nejednotné oznacenie modelu, ¢islovanie rukovati
akumulatora, oznacenie kapacity pamate a nejednoznacnosti v Castiach PiP a USB. Nejde o
doplnenie novych funkcii pristroja.

Origindlny online ndvod SYMBION DXT50 - Kontrola firmvéru

Kontakt a podpora

& PULSAR SONATADPTICS

PULSAR Slovensko Sonata Optics s.r.o.
Vyber pristroja a objednavky Showroom Bratislava
+421 2 3333 1034 Pri Suchom mlyne 29

. _ 811 04 Bratislava
Technicka podpora a servis

+421 948 770 444 +421 2 3333 1038
info@pulsarvision.sk info@sonataoptics.sk
pulsarvision.sk sonataoptics.sk

Navody na pouzitie Povodny navod vyrobcu

pulsarvision.sk/navody-na-pouzitie/

Aktudlne kontakty a informacie o navsteve showroomu:

Kontakty PULSAR Slovensko Kontakty Sonata Optics
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